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| ife Made Better

Receveur Belharra

Lisez toutes les instructions avant l'installation et laissez ce document a l'utilisateur
final pour référence future car il contient des informations importantes sur la garantie
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Informations géneérales & Installation

Liste des composants

Part Description QTY
A Receveur Belharra ]
B Cache bonde* ]

* e cache bonde (B) est disponi-
Remarque pour les installateurs ble en piéce détachée. Réf.17412

IMPORTANT: Avant d'achever l'installation, tester I'écoulement du receveur dans les eaux
usées et tester la pompe (si elle est installée) pour s'assurer que I'installation est correcte

et que I'évacuation est efficace. Il est important de s'assurer que le sol est de niveau dans
toutes les directions avant de mettre le receveur en place. Si I'eau forme des flaques loin de
I'évacuation, cela indique clairement que les niveaux ne sont pas corrects - I'eau agit comme
un “niveau a bulle”. Les cotés du receveur A et B peuvent étre de niveau lors des tests, mais si
le point C est bas, I'eau s'accumulera dans la zone du point C et la seule solution consistera a
niveler le sol et a remettre le receveur en place. Le receveur est doté de “terres” sur les quatre
cotés.

Utilisez un niveau a bulle d'avant en
arriere et d'un co6té a l'autre.

La pente de I'écoulement est imoulée
dans le receveur.

Il N'est pas nécessaire d'enlever le platre
des murs pour installer le receveur. =
Lors de la pose de carrelage, veillez a
ce que la rangée inférieure de carreaux
soit placée pour s'aligner sur la position
finale.

Spécifications
Hauteur du receveur: 40 mm

Finition effet pierre
Cache bonde chromé

UK Bonde encastrée
c € Evacuation excentrée
Cn Matériau: GRP renforcé

Sori de tayaueri

Determinez la position m

de sortie du tuyau Jy
d'évacuation (Fig. 1.1). :b [
Découpez un trou de @ :P
42mm minimum dans le %
receveur et faites passer w 128 mm (r(fﬂ‘:ﬁmnlnr;)\
le tuyau par ce trou de

sortie (Fig. 1.2)

Fany B
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Installation sur sol en béton

Positionnez le receveur sur
I'emplacement souhaité pour la douche
et le tuyau d'évacuation. Marquez au so

le contour du receveur et de la bonde.

Pour une installation encastrée,
découpez le sol en prenant soin de ne

pas couper les matériaux de soutien, la

plomberie ou le cablage électrique.
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Enlevez soigneusement le revétement
de sol en fonction de la hauteur du
receveur et du revétement de sol final.
Pour une installation au sol, dégagez le
matériau juste autour de la bonde.

T4
N

Pour une installation encastrée ou au
sol, retirez le matériau du sol pour la
bonde et dégagez un canal pour le
tuyau d'évacuation.

Installez le tuyau et le siphon.
Effectuez un test a I'eau pour vérifier
I'écoulement des eaux usées et
I'absence de fuites. Assurez-vous que
le joint en caoutchouc est en place
sur le dessus du siphon. Vérifiez la
position de la bonde avec le receveur.

Mettez le receveur en position et
vérifiez sa hauteur par rapport a la
hauteur du sol fini. Fixez fermement le
receveur en position et vérifiez que les
4 cotés sont de niveau.

Fixez la bonde au bac a l'aide de la
bague de serrage (voir les instructions
séparées relatives aux bondes).
Appliguez un mastic de silicone sur
I'ensemble de la zone de douche (voir
les instructions du fabricant).

Enlevez tous les débris et vérifiez qu'il
n'y a pas d'arétes vives ou de zones
surélevées qui affecteraient la hauteur
du receveur. Ajoutez un mélange de
ciment 6:1 sur toute la surface du
receveur et corrigez la hauteur en
incluant tous les bords de soutien.

INSTALLATION SUR SOL EN BETON

Le revétement de sol doit affleurer les
bords du receveur et étre scellé a l'aide
d'un silicone. Protéger temporairement

la bonde pour éviter que des débris y

pénetrent pendant l'installation.

Email : ism@akw-medicare.com
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Installation au sol

Tuyau
d'évacuation

Positionnez le receveur sur
I'emplacement souhaité pour la
douche et le tuyau d'évacuation.

Marquez le pourtour du
du receveur de douche.

d'évacuation.

Mesurez la zone d'évacuation
et installez le siphon et le tuyau

Placez les pieds du receveur (vendus
séparément) aussi écartés que
possible pour le soutenir efficacement
comme le suggere I'image. Les trois
pieds entourés doivent étre placés
comme comme sur le schéma.

Hauteur Min.
74 mm

Hauteur Max.
124 mm

Une fois que tous les pieds sont en
place et que leur hauteur est réglée,
s‘assurer que le receveur est de niveau
lorsqu'il est abaissé en position.

Ajustez encore la hauteur des pieds si
nécessaire et utilisez un niveau.

Fixez les pieds au sol a I'aide de vis

et appliquez de l'adhésif sur la face

supérieure avant de positionner le
receveur dessus.

/7 7 7/ [/

Déposez le receveur et fixez-le
fermement en position.
Vérifiez que les 4 cbtés sont de
nouveau de niveau.

d'informations).

Fixez la bonde a I'aide de la bague de
serrage. (voir les instructions séparées
relatives aux bondes pour plus

Installez le tablier (non compris) sur
les bords du receveur et scellez-le
avec du mastic d'étanchéité. Couvrez
temporairement la bonde pour la
protéger des débris qui pourraient y
pénétrer pendant l'installation.
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Installation du revétement mural

Profilés de carrelage

Etape 1. Les fixer au receveur - Glissez le profilé de carrelage contre les bords du receveur,
entre le mur et le receveur. Assurez-vous que le support a la face nervurée inclinée du c6té de
la paroi du receveur, qu'il est au méme niveau que le bord supérieur et qu'il est correctement
positionné dans I'angle avant de tracer les trous d'évacuation et de fixation.

INSTALLATION DU REVETEMENT MURAL

Découpez un trou dans le profilé qui correspond au trou d'évacuation préalablement découpé
dans le receveur (voir Fig. 2.1). Appliquez du mastic silicone sur le profilé avant de le fixer au
receveur avec des vis autoforantes a téte cylindrique No. 8 x 20mm (3/4").

Posez l'autre profilé de la méme maniere, en veillant a ce qu'il s'appuie sur le support
précédemment installé dans I'angle et qu'il soit de niveau avec lui. Les écarts créées sur le
rebord du receveur et I'angle doivent étre scellés au silicone. (Voir figures 2.1, 2.2 et 2.3)

Profilé

h\‘ @ 42 MMm—

(minimum)

Etape 2. Fixation murale - Lorsque les profilés

sont posés contre le mur, percez avec des chevilles Revétement  __q
appropriées dans le mur, puis fixez-les a 'aide de vis en Platre — |

acier inoxydable a téte fraisée (non fournies). Vérifiez

a nouveau que le receveur est de niveau et effectuez Silicone Cheville

un test a I'eau avant de poser le revétement mural.

Appliquez du silicone sur le profilé (voir Fig. 2.4). > i

Profilés pour panneaux muraux

Des panneaux muraux peuvent étre installés autour de ce receveur.
Pour savoir comment les installer, référrez-vous aux instructions du fabricant quant aux
profilés nécessaires et a la mise en oeuvre.
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Installation de la bonde & Entretien

Assemblage de la bonde Fig. 3.1 Fig. 3.2
v

Une fois l'installation terminée, retirez
le cache de I'évacuation (voir Fig. 3.1).
Insérez la valve d'évacuation et le
piege a cheveux, en veillant a ce que
les fleches soient alignées sur le sens
de I'écoulement de l'eau, et remettez le
cache en place. (voir Fig. 3.2).

Entretien

Si le receveur de douche a été correctement installé, il ne devrait pas y avoir de difficultés. Si
un entretien est nécessaire, il doit étre effectué par un installateur compétent.

Il est conseillé de nettoyer régulierement ce produit dans le cadre d'un programme
d’entretien de routine.

Rincez toujours le receveur de douche a I'eau chaude claire aprés chaque lavage afin
d'éliminer les produits insolubles. Si vous utilisez de la teinture pour cheveux, rincez
immédiatement le receveur de douche a l'eau et au savon.

Pour le nettoyage de routine, utilisez de I'eau chaude savonneuse ou un détergent doux et
un chiffon doux pour laver et rincer la zone de douche. N'utilisez jamais de chiffons abrasifs
ou de produits de nettoyage agressifs pour nettoyer la zone de douche. N'utilisez pas de
nettoyants industriels aux propriétés abrasives ou chimiques agressives, car cela pourrait
affecter la finition de la surface.

La surface de ce receveur de douche ne doit jamais entrer en contact direct avec des acides
ou des alcalins industriels forts, des solvants organiques, de la soude caustique, des laques
ou des vernis a ongles, des agents de blanchiment ou tout autre produit de nettoyage en
poudre. N'utilisez pas de décapants ou de détachants pour éliminer les taches tenaces.

Si un nettoyage plus approfondi est nécessaire a l'aide de produits de nettoyage
domestiques, faites d'abord un essai sur une petite surface.
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Contactez-nous

Renseignements généraux
0033174743385

Fax
00326833 16 58

Site Internet
www.akw-medicare.eu

Courriel et commandes
ism@akw-medicare.com

AKW

29E Rue de la Terre a Brique
/522 Marquain

Belgique

Suivez-nous:
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© AKW Medi-Care Limited 2024

AKW

Life Made Better

Garantie

La garantie couvre uniguement aux défauts

de fabrication ou de matériel, a condition

que l'installation unique soit bien faite.

La garantie ne couvre pas:

« Utilisation inappropriée ou dommages
accidentels.

« Dommages ou defauts résultant d'une
installation incorrecte.

« Manque d'entretien, y compris
I'accumulation de saleté ou dommages
résultant d'un nettoyage inapproprié.

« Dommages ou défauts résultant de
réparations ou modifications effectuées
par des personnes non autorisées.

« Usure normale et elle ne s'applique pas
aux finitions de surface.

La période de garantie commence a partir
de la date d'installation.

Voir les conditions générales sur notre site
internet pour plus d'informations.

Que faire si quelque chose ne va pas?
Si vous rencontrez un probleme avec ce
produit, veuillez contacter votre installateur
local et si cela ne résout pas le probleme,
contactez I'équipe technique d’AKW qui
fournira des conseils supplémentaires

et, si nécessaire, organisera la visite d'un
ingénieur de maintenance et signaler

tout probleme. Dans le cadre de notre
programme qualité et formation, les appels
peuvent étre suivis ou enregistres.

Rien de ce qui précede n'affecte

vos droits statutaires.

20-004-001



